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MEMOPAHAYM
rpo B3aeMopo3yMiHHrr ra cninnpauro
vi>x
tlopnonropcbr(prM H aui o HaJrbH HM y rr i eepc areroM
irvreni llerpa Morulz,
rpoMaAcbKoro opraui:aqiero (VITAUI(R>> ra
neupu6yrKoBoro opraH isaqi ero
(VITAWORLD)
Vr<paiua - Irariq, 07 rpanus,2025 poKy

MEMORANDUN4
di intesa e cooperazione
tra
UniversitDr Nazionale del Mar Nero "Petro
I\4ohyla",
I' Organi zzazione pubblica ( VITAUI(R> e

l' organiz zazione non profit ((VITAWORLD))
lJcraina - Italia, 07 maggio 2025

PO3AIJI 1 _ MEMOPAI-IAYM
9opHoir,topcsxr.lfr uauioualsuuir, yHieepcHrer
ir'reni flerpa Mornru (aani - Cropona 1), e oco6i
'r.B.o. peKropa IOpir I(ornapa, uo aie Ha

niAcraBi Craryry, ra
fporr,ra4cbKa oprauisauiq (VITAUKR) (eani -
Cropoua 2), B oco6i roJroBr4 llvnorucrxoi
Oresu. ruo Aie rra ni4craei Craryry,
Oprauisaqin (VITAWORLD>> (lari - Cropoua
3), n oco6i npe3r4Aeura Ciacciuoi Haralii, uto lie
na niAcraei Craryry,
pa3oM <<Cropoun>. a Kolr(Ha oKpeMo
<< Cropoira>>,
Kepyroq14cb

peaJ[3oByRaTr4 npoer(TH, crpqMoBaHl Ha

po3Brrrorc cninnpaui nrixt Yxpaiuoro ra Irariero, :
N,{eroro ni46y4onu ra po3BrzTKy oceirHix
rrporpaM i Bgaeruoeii vi>n ocsiruiNavr 3aKnaraMn,
oprani:aqiauu, cryAeHTaNlH Ta Br4KJraAar{aMlr

o6ox rcpaiu; Marorrr4 Hanaip :rr,rirlHrcearu
cniepo6iTHrlrrrBo Ha ocuoei B3aeMrrol nonalu,
Aoeipu, pinnocri, po:yivriHHq ra saxoHuocri;
BpaxoByroqlr cnilruy uorpe6y BcraHoBarr.r
ilaprr{epcrrci niAuocHHur i crnopnrz eSemunui
tpoprrara cninupaqi lns 6naroaifirror'Aig:n uocri ra
cuirr,uux npoexrin 3 ni46y4onu ra
BnpoBaA)r(euHr iHHoeauifiurax rexHolorifi 4rrfl
niileLluleuutr rontcpopry ra qrct)cri xullq B

Vrcpaiui,
vr(JraJrh qefi MenaopaHAyM ttpo B3a€N{opo3yMiuss
'r'a cninrpaqrc (aari - N4elropau4yv).

SEZIONE 1 _ MEMORANDIJM
Universitd Nazionale del Mar Nero "Petro
Mohyla" (di seguito - Parte 1), rappresentata
da sostituto del rettore Yr"rriy Kotlyar, che

agisce in base a Statuto, e

L'organizzazione pubblica (VITAUKR)) (di
seguito Parte 2), rappreseirtata dalla
presidente Olena Yampolska, che agisce in
base allo Statuto,
L'associazione (VITAWORLD)) (di seguito -
Parte 3), rappresentata dalla presidente Natalia
Siassina, che agisce in base allo Statuto,
congiuntamente denominate <<le Parti>>, e

singolarmente <la Parte>>,

guidate dal comune desiderio di attuare
progetti volti a sviluppare la cooperazione tra
Ucraina e Italia per la ricostruzione e lo
sviluppo dei programmi educativi e delle
interazioni tra istituzioni educative.
organrzzazioni, studenti e insegnanti dei due

Paesi; intenzionate a rafforzare la
collaborazione sulla base di rispetto reciproco,
f-rducia, uguaglianza, comprensione e legalita:
considerando il bisogno colrrllne di instaurare
relazioni di partenariato e creare forme efficaci
di cooperazione per attivita benefiche e

progetti comuni volti alla ricostruzione e

introduzione di tecnologie innovative per
migliorare il comfort e la qualita della vita in
LJcraina;
stipulano il presente Memorandum di Intesa e

Cooperazione (di seguito - Memorandum).

CIIIJIbHHM |IpafHeHHqM

SE,ZIONE 2 _ SCOPO E OGGET'I'O
DEL MEMORANDUM
Articolo 2,1 - Scopo del Memorandunr
(a) Lo scopo e quello di unire gli sforzi delle



PO3ArJrz - META TA ITPEAMET
MEMOPAHAyMy
Cratts,2.1 - Mera MeuopaHAyMy
(a) Meroro e o6'eAHaHHr 3yclrnb CropiH errr

crBopeHHr cnienpaui M i>r< ooeirn irr,t 14 3aKJ'laAaM H

ra opraHisaqi.snan VxpaiHa ra Iralii, po3BHrKy
n:aeMoeiIHocr4H, rrpoBeAeHHq 6raroaiftHoi
4i.alruocri ra peali:aqii upoexrin po:nurKy y
c$epax crimsoro iHrepeey, a raKo)K
BnpoBaAXeHH.fl MexauisNa ie lrs n 1qrpaMKlr
npoexrin : eil6ygoBrr ra po3BHrKy ocnirHix
rrpofpaM.
Crams 2.2 - Ilpe4rracr MenaopaHAyMy
(a) llpeaMeroM e cnirssa Ai.snssicrs Cropin,

uto slifrcHroerbcfl rrepe3 KoopAuHaqiro no:zuifr
IrIoAo Krlor{oBr4x nHTaHb nilroroeKH Ta

peanisaqii saxoliB, rrpoeKrin, nporpaM roulo.
(6) CropoHrr AoMoBrrrrorbcr rpo ssaern{oAiro ra

B3aeMHe KOHCyI bTyB aHH.[.
(e) CropoH14 so6on'R3yrors en nrnrn eiAnoeiAr-ro

Ao 3ar(oHoAaBcrBa Vr<paiHn, IraliI ra ubor-o
MevopauAWy.
(r) MeuopaHAW He o6ucNye caMocrifrHy

li-qrsHicrb KoxHoi si Cropiu.

PO3III 3 _ 3OEOB'fl3AHHfl
CTOPIH
(a) CropoHH so6on't3yrcrscr npoBo At4rvl
cninruy Aisrsnicrb, cnpflMoBaHy Ha

rloKparueHH.rr trKocri xzrrg rpoMa4rH Yxpaiuu.
(6) Ananisyearurnryrb norpe6u ra Naoxrrr4eocri
peanitaqii cnilrsnx npoerrie.
(n) CnoeqacHo iH0opl,ryaarr{Myrb oAHa oAHy

npo girnrHict, i cuinsHi iniuiarr,reu,
(r) HaaasaruMyrb B3aeMHy nigrprluxy a

peanisauiT gaxoAie,

(a) CnienpaqloBarlrMyrb 3 Aep)KaB HrlM:a ra
rur icqes H rra pr opraH a vw, 6 taroAi fi H ra vr n cpo u4a na n,
nr4npnenrrsMn ra iHurnvH saqixaaJreHHMH

cTopoHaMr{.
(e) Ai.qrrMyrb Ha 3acaAax roBarv, noBlpr4,

pieuocri, B3aeMoposyl,riuua ra 3aKoHsocri.
(e) Ais:tuicrs saiicHroBarlrMerbcr einnoeilHo

Ao 3ar(oHoAaBcrBa YxparHu, Iralii ra
rvri>xHapoAHHX craHAapris,
(x) O6uinrcearzMFbcs Aocnigou uloAo

peanisaqiT cnirrtHux npo exrie.

Parti per creare collaborazione tra istituzioni
educative e organuzzaztoni in Ucraina e Italia,
svi luppar e r elazioni, condurre attivitd
beneficlr e e realizzare progetti di sviluppo in
arnbiti di intercssc comllne, e introdurre
stnrnienti per promuovere e sostenere progetti
di ricostruzione e sviluppo dei programml
educativi.
Articolo 2.2 - Oggetto del Memorandum
(a) L'oggetto d I'attivitdr comune delle Parti,

attraverso il coordinamento delle posizioni su
qrrestioni chiave relative alla preparazione e

attuazione di eventi, progetti, prograrnmi
contuni, ecc.
(b) Le Parti convengono di interagire e

fornire consulen ze reciproche.
(c) Le Parti si impegnano ad agire in
conformitir con le leggi di Ucraina e Italia e

con il presente Memorandum.
(d) fl Memorandum non limita I'attivitd

autonoma delle Parti.

SEZIONE 3 _ OBBLIGHI DELLE
PARTI
(a) Le Parti si impegnano a svolgere attivitd
congiunte volte a migliorare la qualita della
vita dei cittadini ucraini,
(b) Analizzeranno insieme le esigenze e le

opportunita di rcalizzazionc dei progetti.
(c) Si impegneranno a tenersi reciprocamente
infbrmate sull'attivitd svolta e sui progetti
comuni.
(d) Forniranno reciproco sostegno

nel1' attuazione dclle attivitd.
(e) Collaboreranno con autoritd pubbliche e

loca I i, or ganizzazroni caritati ve, fondi,
imprenditorr e altre parti interessate.
(f) Opereranno secondo i principi di rispetto,

fiducia, uguaglianza, comprensione reciproca
e legalitd.
(g) L'attivitir sarh condotta secondo le leggi

ucraine, italiane e standard internazionali.
(h) Scambiano esperienze nell'ambito

dell' attuazione di progetti comuni.

SEZIONE 4 - CONDTZIONI DI
FINANZIAMENTO E
RIPARTIZIONE DEI FONDI



PO3Arr 4 - yMOBtr
@IHAHCYBAHHfl TA PO3TIOAIT
KOIIITIB
(a) CropoHH BH3Haqarorb nexaHi:un

SiHauconoi cnisnpaqi .qls npoerrie,
crrp.f,MoBaHnx na eia6yaoBy ra po3BHroK
Vxpainr,r.
(6) Kourru po3rroAil.srcrrc.s 3 ypaxyBaHH.f,M

SiHaHconoro BHecKy ra Br4Tpar roxuoi gi

CropiH.
(n) llpoeKru MolKyrs SiuaHcyBarncr 3a

paxyHol{ rpaurin, no)KcprB ra isurnx 3aKoHHHX

Axeper.
(r) CropoHz so6oe'x31ruorucr etrexruuHo

BI4Kopr{croByB arur orpr4MaHi xo urrz.
(r) KoNna CropouaHaI.a€. snir npo

Br4KopprcraHHr orplrMaHnx rourrin,
(a) Yruosa SiHaHcyBaHHs Moxyrb

(e) CropoHH so6on'asyrorscr AorpH MyBarncr
3aKoHoAaBcrBa y cfepi QinaucynaHHq
6narolifi Hr4x rpo €Krie.

PO3AIT 5 - MOHITOPI,IH| TA
OIITHKA EOEKTUBHOCTT
TIPO€KTIB
(a) CropoHH BH3Halorb Heo6xiAHicru
lpoBeAeHH.s rv{oHiroprrHry ra oqiH xu,
(6) iltts Ko)KHol-o rpoeKTy Blr3Haqalorbcs

vrexaHistr,uz, .qri BKlroqarorb :

1. 36ip ra aHaris Aarr4x npo xi4 peanisauii;

2. Kpurepii ra noKa3HHKr4 e$exrHeuocri;

3. flrau 91il na Br4rraAor( uco6xiaHocri
:nain.
(n) Cropo ur,r o 6uiurosaru Myrbcfl

geiraN,ru ra iH$oprvlauiero rpo AocqrHyri
pe3ynbTaTr4.

(r) Y pa:i nop).rucHb, r(oxHa CropoHa
Mae npaBo Br4Mararu ix ycyHeHHr,
(r) Moniroph Hr npoBoAr4rbcr nporsr-oNr

ycbor-o reprr,liHy liT Men,topaHAyM y,

(a) Le Par-ti definiscono rnodalitd di
cooperazione finanziarra per progetti volti alla
ricostruzione e allo sviluppo dell'Ucraina.
(b) I fondi saranno ripartiti in base al
contributo finanziario e ai costi sostenuti da

ciascuna Parte.
(c) I progetti potranno essere finanziati

trarlite sovvenzioni, donazioni e ogni altra
fonte Iegale.
(d) Le Parti si impegnano a usare i fondi in

modo efficace.
(e) Ogni Parte fornird rapporti sull'utilizzo

dei fondi ricevuti.
(f) Le condizioni di finanziamento possono

csscrc moditrcatc rncdiantc accordi aggiuntivi.
(g) Lc Parti si impegnano a rispcttare le

normative in materia di finanziamento dei
progetti benefici.

SEZIONE 5 - MONITORAGGIO E
VALUTAZIONE
DELL'EFFICACIA DEI
PROGETTI
(a) Le Parti riconoscono la necessitir del
monitoraggio e valutazione.
(b) Per ogni progetto saranno definiti

meccanismi specifici che includano:
1. Raccolta c analisi dei dati

sull'andamento e i risultati:

2. Criteri e indicatori di efficacia:

3. Piano di azione per eventuali
modifiche,
(c) Le Parti si scambieranno relazioni

e infornraziom sui risultati ottenuti.
(d) ln caso di inadernpimenti,

ciascuna Parte puo richiedere all'altra
di adempiere agli obblighi,
(e) Il monitoraggio sard attuato per

tutta la durata del Memorandum.

SEZIONE 6 - RISERVATEZZAE
RESPONSABILITA
(a) Le Parti manterranno riscrvate tutte le
informazioni ricevute l'una dall'altra" salvo
diverso obbligo legale,



PO3AIT 6 - KOHOIAEHIIIITHICTb
TA BIATIOBIAAIbHICTb
(a) CropoHu so6oa'.a3ytott,cr :6epirarra
rconcliaeHlrifiHicrs orpnMaHoi iHcpoprr,rallii, rcpiv

sunaAxie, nepe46aLleHHX 3aKoHoM.

(6) InfiopMaui{ He rlepeAaerbcs'rperirvr oco6av
6e: nucrl{osoi 3foAI,L
(n) KoxHa Cropoua Hece eilnoeilalrsicrr :a

po3ronottreHHfl iH SopvrauiT ceotM Ia

cninpo6iTHHKaMI,L
(r) Y pa:i lopyrueHHfl xouQiaenuifisocri,

BuHHa CropoH a 3o6os's3aHa siAtuKoAyBarl4
g6urt<u,

(r) MenropaHAyM vrae rouSiaenqitzHlai
xapaKrep i ne nhnflrae po3ronoueHHro 6eg

3foAr,r, xpirvr euna4xiu, nepe46aqeHl4x 3aKoHoM.

PO3Arr 7 - CTPOI( AIi re'.
rrPoAoBNtEHHfl
MEMOPAHAyMy
(a) MeruopaHAw ua6vrpae ql4HHocri z raru
niruzcasHg i lie rporlroM 2 poxie.
(6) Ilicm saxiuqeHHs crpoKy cropoHa Moxyrb

rrpoAoB)Knru cuienpauFo 3a 3roAolo.
(n) Eyar-sri :rvriuu oSopnlrororbct rllzcbMoBo

nignrzcyrorbcfl yno B Ho B ax(eH I4M I'l

rlpeAcTaBHrlKAMr4.

(r) Koxua Cropoua Moll(e rpurll4Ht4ra,qiro
MeuopaHAyvly s noni4oMrteHHflM sa 30 AHis.

flpnnraueHHt He geirsHge ei4 saroHaHHs

B3trTr4 x :o6oe'.f,3aHb.

PO3AIT 8 - BPEfI/rtOBAHHfl
CIIOPIB
(a) Cnopr,r nupiurylorbcfl lurqxoM ueperoeopio.
(6) y pari uelaoxnllBocri AoMosleuocri - y

cyAoBoMy tlopsAKy nignoeiAHo lo
3aKOHO,IlaBCTBa.

(e) Ha qac po3rrrflAy cnopie CropoHu
:o6oe'.f,gaHi saroHyBarn csoi o6oB's3Kl4.

(r) P iru en un, npuiln.sri B lpo ueci n np iru enu.a

cnopin, e o6oe'fl3KoBLttr,th ra He nirlsrarcru
ocKaplKeHHro,

(b) Non condivideranno informazioni senza

previo consenso scritto.
(c) Ogni Parte i responsabile della violazione

della riservatezza da parte dei propri
collaboratori.
(d) ln caso di violazione, la Parte

responsabile dovrir risarcire i danni,
(e) fl Memorandum d riservato e non puo

essere divulgato senza consenso scritto, salvo

obbligo di legge.

SEZIONET_DURATADEL
MEMORANDUM E POSSIBILITA
DI PROROGA
(a) Il Memorandum entra in vigore alla data di
firma c ha durata di 2 anni.
(b) Alla scadcnza, lc Parti potranno

proseguire la cooperazione previo accordo.
(c) E,ventuali modifiche dovranno essere

concordate per iscritto e fltrmate.

(d) Ogni Parte pud recedere dal

Memorandum con preavviso di 30 giorni. Il
recesso non libera dagli obblighi gid assunti.

SEZIONE 8 - RISOLUZIONE
DELLE CONTROVERSIE
(a) Le controversie saranno risolte mediante

negoziazioni.
(b) In caso di mancato accordo, si ricorrerir
alle vie legali secondo la normativa vigente.
(c) Durante le controversie, le Parti

continueranno ad adernpiere ai propri
obblighi,
(d) Le decisioni adottate per la risoluzione

saranno vincolanti e non contestabili.

SEZIONEg_SCAMBIODI
INFORMAZIONI
(a) Le Parti garantvanno lo scambio reciproco
di informazlonr.
(b) Lo scambio awerrd tramite riunioni,

telefonate. email o altri mezzi concordati,
(c) [,e informazioni ricer.ute saranno trattate



come riservate, salvo diverso accordo,
(d) Le inforrnazioni cornmerciali non

potranno essere dilulgate senza consenso

scritto.
(e) I dati non riservati potranno essere

condivisi con terzi previa firma di accordi di
rtservatezza.
(f) Eventuali controversie in merito saranno

risolte come previsto nella Sezione 7.

SEZIONE 1O - DISPOSIZIONI
FINALI
(a) Accordi aggiuntivi e allegati fbnno parte

integrante del Memorandum se redatti per

iscritto e frmati.
(b) Il Memorandum d redatto in lingua

ucraina c italiana in trc copic, tutte con lo

stesso valore giuridico.

Parte I
Universitd Nazionale del Mar Nero "Petro
Mohyla"
Scdc lcgale : vul. 68 DesantnYkiv, 10,

MykolaiA 3, Ucraina
unico delle imprese

u.ua

i 
=iI

lndirizzo le

88/26Kyi
Codice
E-mar

Presiden

org e pubblica "VITAUKR"
saganskogcl,

na

I

l.com

ampolska

PO3AII 9 - OEMIH
rH(DoPMAUI€rc
(a) CropoHH sa6e3neqyrort o6vriH

iH$opvrauiero.
(6) O6laiH glificFto€rbct txJttxoM sycrptue[,

Aseilrxie, eneKTpoHsoT noruru a6o iHurHuH

:aco6aun.
(n) OrpuMaHa iu$opvrauis e rcoH$i4cuqii'isoxr,

flKruo iHrue He noroAxreHo rtt4cbMoBo.

(r) Kornrepuifiua iu$oprnlauir ne

po3ronouyerbcs 6e: nu cslr4oeoi 3roAI'I,

(r) Hepeu4AeHrHa iHSopvaqis naoxe

rrepeAaBarvefl, 3a Hafl BHocri yro4l4 npo

ronSi4eHuirinicrs.
(a) Cnopu uroAo uboro rtl4raHH.fl Bllpltxylorbctr,

.sK nepeA6a.IeHo e Posaini 8.

PO3AIT l0 - 3AKJIIOI{HI
IIOJIO}KEHH,f
(a) AolarKosi yroAl4 ra AoAarxn e ueeiA'enHoro
qacruHoro MenropaHAwy sa yvontl Tx

rrncbMoBoro oQopMrIeHHfl .

(6) MertaopaHAyM cKraAeHnii yxpalHcbKoto 1'A

iranificuroFo MoBaMh y -rpbox I]pllMlpHhKax,

KOx{eH 3 flKI4X Ma€ oAHaKoBy IopHAhqHy cl4ny

yuinepcrrer

68 lecau.runrcin,
Yrpainn

fpo rr,ralcb I(a opran i:aq is (BIT AyKP)
IOpnln u Ha alp eg,g;-Pyr C a rc a ra H c bKo ro, B 8 /2 o

rra. Kra'is. 01

xoa eAP
c-mai I : WifdrlkrmliftCI,sh{$. c o m

O,'l bCbKa

n.ttvrtDl'.-'
Ko Jl ltl:<



Cropona 3

Heronaepqifi na opranisaqit VITAWO RLD
Kol nrrarHl{Ka noAarxis 9783503 8L52
IOpuguvna al1peaa

nyn. flarvi, 4
Mirau, 20152
www.vitaworld.org
vitaworldital
vitaworld

Cigccina

Parte 3

Associazione "VITAWORLD"
Codice fiscale: 9783 503 0152
lndnizzo legale:
Via Palmi, 4

Milano, 20152 - Italia
S i t o web : -.*:w*:,y.[awp-tld-erg

y@gmail.com
it

alia Siassina


